Na osnovu Odluke o pokretanju postupka javne nabavke putem direktnog sporazuma broj: 308-
3/19 0d 08.03.2019. godine, a nakon provedenog postupka putem direktnog sporazuma, u skladu
sa tlanom 87.stav (3) Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni glasnik BiH, br. 39/14),
JU Srednja Skola za okolis i drvni dizajn Sarajevo sa sjedi$tem u Sarajevu ul. Vilsonovo Setaliste
br. 11, koga zastupa direktor Muamer Muratovi¢, prof. (u daljem tekstu; Kupac), poreski
identifikacioni broj 4200300200005

1
“FRANEX TRADE” d.o.0. sa sjedistem u Sarajevu ul. Vilsonovo etaliste br. 9, koga zastupa
direktor Dragan Jerkovi¢ (u daljem tekstu: Prodavac), poreski identifikacioni broj 200024 170008.

Dana 01.04.2019. godine zakljucuju slijedeci

UGOV OR

PREDMET UGOVORA
Clan 1.
Ugovorne strane konstatuju:
1. daje Kupac sproveo postupak nabavke i isporuke robe - kancelarijskog materijala putem
direktnog sporazuma.
2. daje Prodavac dostavio ponudu koja se nalazi u materijalu JNDS,

3. daponuda u potpunosti odgovara specifikacijama iz oglasne dokumentacije.

Clan 2.
Predmet ovog Ugovora je kupoprodaja i isporuka kancelarijskog materijala odredena u
specifikaciji ponude Prodavca od 20.03.2019.godine, a prema Odluci o nabavci putem direktnog
sporazuma Kupca broj: 308-3/19 od 08.03.2019. godine.

CIJENA
Clan 3.

(1) Ugovorna cijena iznosi ukupno 3.500,00 KM (slovima: trihiljadeipetstotina 00/100 KM) sa
PDV-om.

(2) Cijene su fiksne i nepromjenljive.

(3) Fakturisanje robe se vr§i po vazetem cjenovniku Prodavca iskazanom u ponudi od
20.03.2019. godine i u ugovorenom roku na osnovu otpremnih dokumenata (otpremnica i
s1.) potvrdenih od strane Prodavca da je preuzeo robu, te izdao i predao fakture i to na dan
preuzimanja robe.

ROK ISPORUKE
Clan 4.
(1) Prodavac se obavezuje da isporudi robu iz ¢lana 2.ovogugovora u svemu pod uslovima
iz oglasne dokumentacije i prihva¢ene ponude
(2) Prodavac je duzan da Kupcu isporudi robu sukcesivno po prijemu narudZbe.
(3) Mjesto isporuke je u Sarajevu u ulici Vilsonovo Setaliste br. 11.

KVANTITAVINI | KVALITATIVNIO PRIJEM I REKLAMACIJA

Clan 5.

(1) Kvantitativni prijem robe Kupac vri prilikom preuzimanja iste, u svom skladistu.

(2) Reklamaciju na vrstu robe, Kupac ¢e dostaviti u obliku komisijskog zapisnika o prijemu
robe u roku od 5 (pet dana), od dana prijema robe.

(3) Prodavac je duzan da po prijemu zapisnika neodgovarajucih roba, iste povuce od Kupca.

(4) Reklamaciju na kvalitet Kupac ¢e dostaviti u roku od 24 sata od saznanja da roba ne
odgovara kvalitetu. U tom slu¢aju Kupac i Prodavac ce saciniti zajednicki zapisnik o
kakvim nedostacima se radi i predloZiti nacin otklanjanja.



(5) Ako se zapisnicki utvrdi da roba koju je Prodavac isporucio ima nedostatke u kvalitetu i
otiglednih gresaka, Prodavac mora iste otkloniti najkasnije u roku od 15 dana od dana
satinjavanja zapisnika o reklamaciji, a ukoliko to ne uéini ili ako se ista ili slicna greska
ponovi tri puta, Prodavac mora robu zamijeniti novom, koja ima jednake ili bolje
karakteristike.

(6) Garantni rok je rok prihvaéen u ponudi Prodavca i potinje da tece od dana kada je
zapisnicki konstatovano preuzimanje robe.

NACIN PLACANJA

Clan 6.
(1) Prodavac izdaje fakturu ciji je prilog otpremnica potpisana od strane ovlastenog
predstavnika Prodavca i kupca.
(2) Kupac ce placati fakturu za isporu¢enu robu propisanim platnim nalogom za placanje u
roku od 30 dana od datuma dospijeca fakture putem JRT Kantona Sarajevo.

SPOROVI

Clan 7.
(1) Sve eventualne sporove koji nastanu iz, ili povodom ovog ugovora - ugovorne strane ce
pokusati da rijeSe sporazumno.
(2) Ukoliko sporovi izmedu Kupca i Prodavca ne budu rijeSeni sporazumno, ugovara se
nadleZnost stvarno nadleznog suda u Sarajevu.

OTKAZ UGOVORA

Clan 8.
Svaka od ugovornih strana moZe otkazati ovaj Ugovor, pismenim putem, uz otkazni rok od 15
(petnaest) dana iz razloga propisanih Zakonom o obligacionim odnosima.

Clan 9.
Na ostala prava i obaveze ugovornih strana, koje nisu regulisana ovim Ugovorom, primjenivace se
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

ZAKLJUCENJE UGOVORA

Clan 10.
(1) Ovaj Ugovor zakljuCuje na odredeno vrijeme do 31. decembra 2019. godine.
(2) Ovaj Ugovor stupa na snagu danom njegovog potpisivanja i ovjerom od strane ovlastenih
predstavnika ugovornih strana.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 11.
Ovaj ugovor je safinjen u 2 (dva) istovjetna primjerka, od kojih svaka strana za svoje potrebe
zadrzava po 2 (dva).




